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Sicherheitshinweise

(Folgen Sie SicherheitsmaBnahmen sorgfiiltig, die nachstehend aufgefiihrt werden, weil sie notwendig sind,
Sicherheit der Anlage zu garantieren.)

- Trennen Sie immer die Klimaanlage vom Netzanschluss, bevor Sie sie warten oder

A VORWARNUNG ihre internen Bestandteile zugédnglich machen.

- Uberpriifen Sie, dass Installation und Versuchsbetrieb von qualifiziertem Personal
durchgefiirht werden.
« Uberpriifen Sie, dass die Klimaanlage nicht in einen leicht zuganglichen Ort installiert wird.

ALLGEMEINE INFORMATION
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Lesen Sie sorgfaltig den Inhalt dieses Handbuches, vor der Installation der Klimaanlage und halten Sie das Handbuch in

einem sicheren Ort, um als Hinweis nach der Installation zu verwenden.
@ Zur maximalen Sicherheit, sollten die Installateure die folgende Warnungen immer sorgfaltig lesen.

€ Halten Sie das Betriebs- und Installationshandbuch in einem sicheren Ort und denken Sie daran, sie dem neuen Inhaber zu

iberreichen, wenn die Klimaanlage verkauft oder tibergegeben wird.

@ Dieses Handbuch beschreibt, wie man eine Inneneinheit mit einem Split System mit zwei SAMSUNG Einheiten. Der Gebrauch
der anderen Einheiten Arten mit anderen Steuersystemen kann die Einheiten beschadigen und die Garantie ungiiltig
machen. Der Hersteller ist nicht fiir die Beschadigungen verantwortlich, die durch den Gebrauch von nicht konformen

Einheiten verursacht wird.

@ Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die sich aus unbefugten Anderungen oder unsachgemiBem Anschluss der Elektrik
und der Hydraulikleitungen ergeben. Bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen oder der Anforderungen, die in der Tabelle

,Grenzwerte flir den Betrieb” im Handbuch enthalten ausgewiesen sind, erlischt die Garantie sofort.

@ Die Klimaanlage sollte nur fiir die Anwendungen verwendet werden, fiir die sie entworfen worden ist: Die Inneneinheiten ist

nicht angemessen, in den Ort fiir Wascherei installiert zu werden.

@ Verwenden Sie nicht die beschatigten Einheiten Wenn Probleme auftreten, schalten Sie die Einheit aus und trennen Sie sie

vom Netzanschluss.
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Schalten Sie das Gerat zur Vermeidung von elektrischen Schldgen, Feuer oder Verletzungen immer erst aus, deaktivieren

Sie den Schutzschalter und wenden Sie sich an den SAMSUNG Kundendienst, falls aus dem Gerat Rauch aufsteigt, das
Stromkabel heil oder beschadigt ist oder das Gerét ein starkes Gerausch macht.

Denken Sie immer daran, die Einheit, die elektrischen Anschliisse, die Kéltimittelrohre und die Absicherungen regelmagig zu
liberpriifen. Dieser Arbeitsvorgang sollte nur vom qualifizierten Personal durchgefiihrt werden.

Die Einheit enthalt bewegliche Teile, die immer fern von Kindern gehalten werden sollten.

Versuchen Sie nicht, die Einheit zu reparieren, zu verlegen, zu @ndern oder wider zu installieren. Wenn es vom nicht
autorisierten Person durchgefiihrt werden, konnen diesr Arbeitsvorgang elektrische Schldge oder Brand verursachen.
Lassen Sie den Behalter mit Fliissigkeiten oder andere Gegenstdnde auf die Einheit.

Alle Materialien, die fiir die Herstellung und die Verpackung der Klimaanlage verwendet werden, sind wiederverwendbar.
Die Verpackungsmaterial und die leeren Batterien der Fernbedienung(Option) miissen in Ubereinstimmung mit dem
gegenwadrtigen Gesetz entsorgt werden.

Die Klimaanlage enthalt ein Kaltemittel, das als Sonderabfall entsorgt werden muB. Nach ihrer Lebensdauer, muss die
Klimaanlage in autorisierten Zentrum entsorgt, oder zum Einzelhéndler zuriickgesendet werden, damit sie richtig und sicher
entsorgt werden kann.

Dieses Gerdt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und fehlendem Wissen, es sei denn, es erfolgt eine
Einweisung und Uberwachung durch eine Person, die fiir die Sicherheit zustédndig ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
damit sichergestellt ist, dass diese nicht mit dem Gerét spielen.

Zur Verwendung in Europa : Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verminderten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen nur bedient werden, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder eine Unterweisung zum sicheren Umgang mit dem Gerét erhalten haben und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Kinder diirfen das Gerat nur unter Aufsicht reinigen oder
warten.

INSTALLTION DER EINHEIT

WICHTIG : Bei der Installation der Einheit, denken Sie immer daran, erst das Kaltemittelrohre anzuschlieen, und dann die
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elekrischen Leitungen. Bauen Sie immer die elektrischen Leitungen vor den Kéltemittelrohre auseinander.
Nach dem Empfang, kontrollieren Sie das Produkt, um es zu tiberpriifen, dass es wahrend des Transportes beschadigt
wurde. Wenn das Produkt beschddigt aussieht, INSTALLIEREN SIE NICHT sie und berichten Sie sofort dem Trager oder dem
Einzelhandler tiber die Beschadigung (Wenn der Installeur oder der autorisierte Techniker das Material vom Einzelhdndler
gesammelt hat).
Nach dem Beenden der Installation, fiihren Sie eine Funktionspriifung durch und bieten Sie dem Benutzer die Anweisungen
liber den Betrieb der Klimaanlage.
Verwenden Sie die Klimaanlage nicht im Umgebung mit gefahrlichen Substanzen oder in der Nahe von der Anlage, die
freien Flammen freigeben, um den Brand, die Explosionen oder der Verletzung zu vermeiden.
Die Klimaanlage sollte nur fiir die vorgesehenen Anwendungen eingesetzt werden: Die Inneneinheit ist nicht fiir den Einbau
in Bereichen geeignet, die zum Waschen verwendet werden.
Unsere Einrichtungen miissen gemal der festgelegten Stelle der Montageanweisung installiert werden,um die
Zuganglichkeit der beiden Seiten sicherzustellen oder die Fahigkeit der Instandsetzung und Reparatur durchzusetzen. Die
Bestandteile der Einrichtungen miissen zuganglich sein. Sie kénnen unter den Bedingungen der vollsténdigen Sicherheit fiir
die Personen oder Sachen demontiert werden.
Daher sind bei Missachtung der Gebrauchsanweisung die Kosten fiir die Anfahrt und die Reparatur der Einheit (unter
sicheren Bedingungen, wie es die aktuelle Gesetzeslage erfordert) mit Tragegurten, LKW, Geriisten oder anderen Methoden
der Erhdhung nicht in der Gewahrleistung enthalten und vom Endbenutzer zu tragen.

DEUTSCH

NETZANSCHLUSSLEITUNG, SICHERUNG, SCHUTZSCHZLTER
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Stellen Sie immer sicher, dass der Netzanschluss mit gegenwaértigen Sicherheits Standards konform ist. Stellen Sie immer
sicher, dass die Klimaanlage mit gegenwartigen lokale Sicherheit Standard konform ist.

Uberpriifen Sie immer, dass eine geeignete Erdanschluss verwendbar ist.

Uberpriifen Sie, dass das Volt und die Frequenz des Netzanschluss mit den Spezifikationen iibereinstimmen und, dass die
angebrauchte Energie geniigend ist, um den Betrieb jedes anderen Haushaltsgeréts, dass an die gleichen elektrischen
Leigungen angeschlossen wird, sicherzustellen.

Uberpriifen Sie immer, dass die Abschaltungs- und Schutzschalter angemessen bemeRt wird.

Uberpriifen Sie, dass die Klimaanlage an den Netzanschluss in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dem Schaltplan
im Handbuch angeschlossen wird.

Uberpriifen Sie immer, dass die elektrischen Anschliisse(Kabeleinfiihrung, Leitungsabschnitt, SchutzmaBnahmen...) mit den
elektrischen Spezifikationen und mit den Anweisungen in dem Schaltplan konform sind. Uberpriifen Sie immer, dass alle
Anschliisse mit Standards tibereinstimmen, die auf die Installation der Klimaanlage anwendbar sind.



VORBEREITEN DER INSTALLATION

Wahlen des geeigneten Ortes zur Installation der Klimaanlage

Bei der Auswahl des geeigneten Ortes fur die Klimaanlage gemeinsam mit dem Eigentiimer
missen die folgenden Einschrédnkungen bertcksichtigt werden.

Allgemeines

Die Klimaanlage NICHT an einem Ort installieren, wo sie mit folgenden Elementen in Berlihrung kommt:

OoOooog

Brennbare Gase

Salzhaltige Luft

Maschinendl

Schwefelgas

Besondere Umweltbedingungen

Wenn die Einheit in einer solchen Umgebung installiert werden muf3, beraten Sie sich erst mit Inrem Handler.

Innenraumeinheit

O

Es dirfen sich keine Hindernisse in der Nahe des Lufteinlasses oder -auslasses befinden.
Die Innenraumeinheit auf einer Flache installieren, die das Gewicht tragen kann.

Die Position so wahlen, daf? die Rohrleitungen und Kabel auf einfache Weise mit der AuReneinheit verbunden
werden kénnen und die empfohlene Lange von 7,5 Metern eingehalten werden kann.

Genugend Freiraum unter der Innenraumeinheit lassen, damit die Filter ohne Probleme ausgebaut werden
kdnnen.

Genuigend Freiraum um die Innenraumeinheit lassen, wie in der Abbildung auf der gegenliberliegenden Seite
angegeben.

Sicherstellen, da’ das vom Drainageschlauch tropfende Wasser richtig und sicher abgeleitet wird.

VORSICHT
Sie haben gerade eine Free Joint Multi Klimaanlage gekauft und sie ist von Ihrem Installation
Fachmann angebracht worden.

Diese Vorriehtung muss gemass der nationalen elektrischen Vorschrift installiert werden.
Max.Input Kraft & Strom ist nach dem IEC Standard gemessen und Input Kraft &

Strom ist nach dem ISO Standard gemessen.




VORBEREITEN DER INSTALLATION

0 MHO40FXEA2B

» Piping AufRendurchmesser

AuRendurchmesser
Innenraumeinheit |  AuReneinheit Strorg\‘/evrysgrzgung Einheit Flussigkeit Edelgas
MHID FKEA
MHID FSEA | MHO4OFXEA2B | 1,220-240, 50 [ 026/035[1 1/47 3/8”
NJII  1HXEA

0 MHO40FXEAZ2B die AuBeneinheit kann nicht an der folgenden Inneneinheit Kombination
FEEA/MHII FUEA

angeschlossen werden. - 0520 /MHII FMEA/MHIII

YVORSICHT

3m minimale Rohrlénge (damit die Gerdusche und
Vibration verringert werden)

DEUTSCH

Ist nur eine Inneneinheit angeschlossen, muss dieser
Wert auf 7,5m erweitert werden.
() | (H)
- ‘ mindestens
600 mm
mindestens mindestens
300 mm
Q 300 mm A B
mindestens
600 MM_— 7
o
Haupt-Kraft-Schalter
» Rohrleitungsléange und die Hohe
1 Raum Max. 2 Raum total Max. lMax. Hohe ;ﬁispher:jrgjer Hohe zwischen
Lange Lange nenraumeihettUnd der | - a\ Reneinheiten Max.
AuReneinheit
Dimension 20m 30m 15m 75m
Zusammensetzung A B A+B (H) (h)

» System kann mit einer angeschlossenen Inneneinheit arbeiten, aber um die Hochstleistung zu erhalten, wird es
empfohlen, dass die GESAMTZAHL der Inneneinheit, die vom Hersteller vorgeschlagen wird, angeschlossen werden.

Damit die Gerdusche und Vibration verringert warden.

0 Das AuRere der Einheit kann vom Diagramm je nach dem Modell anders sein.



VORBEREITEN DER INSTALLATION

Waéhlen des geeigneten Ortes zur Installation der Klimaanlage (Fortgesetzt)

0 MHO50FXEA2B
» Piping AuBBendurchmesser

. Auendurchmesser
. - Stromversorgung Einheit
Innenraumeinheit | AuReneinheit B,V Hz Flissigkeit Edelgas
MHII  FKEA
MHII ESEA [ 026/030/035( 1/4” 3/8”
NJI IHXEA | MHOS0FXEA2B | 1, 220-240, 50
MHO30FMEA
MHO35FMEA
0 MHO50FXEAZ2B kann nicht an der folgenden Inneneinheit Kombination angeschlossen werden.
- MHO52FMEA
VORSICHT

3m minimale Rohrlange (damit die Gerausche und
Vibration verringert werden)

Ist nur eine Inneneinheit angeschlossen, muss dieser
Wert auf 7,5m erweitert werden.

() | (H)

mindestens
300 mm

‘ mindestens
mindestens A B

' & 300 mm

°

Lo—o

. N N Haupt-Kraft-Schalter
» Rohrleitungslange und die Hohe

1 Raum Max. 2 Raum total Max. lMax. Hohe ﬂisghe':j%er Hohe zwischen
Lange Lange nnenraumennet und dér | - A\ zeneinheiten Max.
AuBeneinheit
Dimension 20m 30m 15m 75m
Zusammensetzung AB A+B (H) (h)

» System kann mit einer angeschlossenen Inneneinheit arbeiten, aber um die Hochstleistung zu erhalten, wird es
empfohlen, dass die GESAMTZAHL der Inneneinheit, die vom Hersteller vorgeschlagen wird, angeschlossen werden.

~«——— Drehen Sie die Rohre mindestens ein Rund :

Damit die Geréusche und Vibration verringert warden.

0 Das AuRere der Einheit kann vom Diagramm je nach dem Modell anders sein.



VORBEREITEN DER INSTALLATION

00 MHO60FXEA3B

» Piping AuBendurchmesser

3m minimale Rohrlénge (damit die Gerdusche und
Vibration verringert werden)
Ist nur eine Inneneinheit angeschlossen, muss dieser
Wert auf 7,5m erweitert werden.

AufRendurchmesser
L . Stromversorgung ; ;
Innenraumeinheit | AuBeneinheit A Einheit Flissigkeit Edelgas
I 026/030/ [ 026/030/035[ 3/8”
MHO60FXEA3B | 1, 220-240, 50 "
035/05210 0 05200 1a 1/2"
— VORSICHT

() |H)

mindestens
300 mm

°

oo

» Rohrleitungslange und die Hohe

Haupt-Kraft-Schalter

1 Raum Max. 2 Raum total Max, | Max Hohe zwischen der Hohe zwischen
Lénge Lange Innenraumelnhen gnd der | Auseneinheiten Max.
AuReneinheit
Dimension 20m 45m 15m 7,5m
Zusammensetzung AB,C A+B+C (H) (h)

» System kann mit einer angeschlossenen Inneneinheit arbeiten, aber um die Hochstleistung zu erhalten, wird es
empfohlen, dass die GESAMTZAHL der Inneneinheit, die vom Hersteller vorgeschlagen wird, angeschlossen werden.

Damit die Gerdusche und Vibration verringert warden.

0 Das AuRere der Einheit kann vom Diagramm je nach dem Modell anders sein.

DEUTSCH




VORBEREITEN DER INSTALLATION

Wahlen des geeigneten Ortes zur Installation der Klimaanlage (Fortgesetzt)

0 MHO70FXEA4B/MHO80FXEA4B

» Piping AuBendurchmesser

AuBendurchmesser
L - Stromversorgung ; ;
Innenraumeinheit AuReneinheit BV, Hz Einheit Flussigkeit Edelgas
MHO7OFXEA4B [ 026/030/035( 3/8”
[ 0260030/03505200 | \ioaosaqg | 1 220-240, 50 ua
[ 052 1/2”
VORSICHT

3m minimale Rohrlénge (damit die Gerdusche und

Vibration verringert werden)

Ist nur eine Inneneinheit angeschlossen, muss dieser

Wert auf 7,5m erweitert werden.

mindestens
600 mm

(v

(H)

mindestens A B C D
mindestens @ | 300 mm
300 mm
mindestens _ts—
600 mm
=
Haupt-Kraft-Schalter
» Rohrleitungsléange und die Hohe
1 Raum Max. 4 Raum total Max. lMax. Hone ﬂis‘cher:jcéer Hohe zwischen
Lange Lange hnenraumenhett Und der | - a\ geneinneiten Max.
AuBeneinheit
Dimension 25m 70m 15m 7,5m
Zusammensetzung AB,C,D A+B+C+D (H) (h)

» System kann mit einer angeschlossenen Inneneinheit arbeiten, aber um die Hochstleistung zu erhalten, wird es

empfohlen, dass die GESAMTZAHL der Inneneinheit, die vom Hersteller vorgeschlagen wird, angeschlossen werden.

~«——— Drehen Sie die Rohre mindestens ein Rund :
Damit die Geréusche und Vibration verringert warden.

0 Das AuRere der Einheit kann vom Diagramm je nach dem Modell anders sein.



VORBEREITEN DER INSTALLATION

Klimaanlage und Zubehor

Zubehor im Karton der Innenraumeinheit

[0 Zum Lieferumfang der Innenraumeinheit gehort das folgende Zubehér.
Der Typ und die Quantitaten kénnen je nach den Beschreibungen sich
unterscheiden.

MHII FKEA/MHII FSEA/NJII 1HXEA

Muster Blech Flexibel-schlauch Isolierung Gummi
Ablalschlauch
f— < =

Isolierung Decke Band Isolierung Kabel-bindung

MHII FMEA

Muster Blech Isolierung Decke Band Isolier-rohr Isolierung AbfluRrohr Kabel-bindung

e

Flexibel-schlauch M4x12 Block Stopsel
Blechschrauben (I)
0
|_
—b | G g
w
(a]
Das Sicherheitsnetz M4x12
Blechschrauben

€




INSTALLIEREN DER INNENRAUMEINHEIT

Entscheidung der Innenraumeinheit-Installationslage

Ul Innenraumeinheit

U Die Einheit an der Lage, wo kein Hindernis nah am Luft-ein/auslaR gibt,
installieren.

0 Die Innenraumeinheit an der Decke, wo seine Gewicht tragen kann,
installieren.

0 Geniigende Beseitigung herum der Innenraumeinheit instand halten.

0  Sicherstellen, ob die Wassertropfen vom AblaRschlauch korrekt und sicher
weglaufen.

0 Die Innenraumeinheit muR so machen, daf sie nicht im 6ffentlichen Zugang
installiert wird. (Vom Benutzer nicht bertihrbar)

Ul Erforderlicher Raum fiir die Innenraumeinheit
MHII FKEA/MHII FSEA/NJOI  1HXEA

Y o

p Ay
e
o

MHII FMEA

Ai 7

——

— VORSICHT

Die Einheiten mussen entsprechend den zugegebenen Abstande
installiert werden, um Zuganglichkeit von jeder Seite zu ermdglichen,
damit der korrekte Arbeitsvorgang der Wartung oder Reparatur der
Produkte garantiert werden. Die Teile der Einheit muss unter
Sicherheitsbedingung vollstandig erreichbar und entfernbar sein (fur
Leute oder Sachen).




INSTALLIEREN DER INNENRAUMEINHEIT

Hl Zeichnung der Innenraumeinheit

MHII FKEA
1180 Einheit: mm
; 970.0
— —— t —— —
= == —
g % | E g
2 (==
% = ‘ L Blel g
2 ) ‘ el B
= £l
¢ g | N S
v L L - 7
L —— —— T — . —
t
o
e 1010.0(Suspension Position)
15 1151(Eine Ansicht) 150
AbfluRschlauch
§ Suspension-bolzen(4-M8~M10)
o
[=]
H| o
[
1180(1181) 2 158

EI:'i ool / | I

PESL e
w0 | | J J 2]

DEUTSCH

460(461)

(I |
390.0

S
=
S
o

Nr. Name Beschreibung
1 Flussigkeit Rohr Anschlufd 96,35(1/4")

2 Gas Rohr Anschluf3 29,52 (3/8”)
3 Ablal3rohr Anschluf? OD 29, ID 25
4 Stromversorgung Anschlufd -

5 Luftablafd Grill -

6 Luft Saugwirkung Grill -

Abmessung und Gewicht

Innenraumeinheit 970 x 180 x 390
Netto Abmessung - - mm
Verkleidung GroRRe 1180 x 25 x 460
Netto Gewicht Innenraumeinheit+Verkleidung | kg 15




INSTALLIEREN DER INNENRAUMEINHEIT

Entscheidung der Innenraumeinheit-Installationslage (Fortgesetzt)

MHII FSEA/NJII 1HXEA
Einheit: mm

AbfluBschlauch

25\% 150

3
<
é 1180
Nr. Name Beschreibung
1 Flussigkeit Rohr Anschluf3 96,35(1/4")
2 Gas Rohr Anschluf? 29,52(3/8")
3 Ablarohr Anschiuf OD 29, ID 25
4 Stromversorgung Anschlufd -
5 LuftablaR Grill -
6 Luft Saugwirkung Girill -
Abmessung und Gewicht
Innenraumeinheit 970 x 135 x 410
Netto Abmessung - — mm
Verkleidung GroR3e 1180 x 25 x 460
Netto Gewicht Innenraumeinheit+Verkleidung | kg 13




INSTALLIEREN DER INNENRAUMEINHEIT

MHIII FMEA
Einheit: mm
577~610 (Eine Ansicht)
670 476 (Suspension Position)
T I I 1
— 2
! ') sl
(N
T N\
EJA\ 5 1 | S8
— 0 o s
9 3 .
Eulsp nnnnnnn 48 575 48 § -
4-M8~M10 g E E
— = § H‘
a B =
. i s 8 @7 E
164 ” 5
[a)
Beschreibung
N Name I 026/0350 I 0520
1 Flussigkeit Rohr Anschluf3 26,35(1/4") 26,35(1/4”)
2 Gas Rohr Anschluf? 29,52(3/8") 912,70(1/2")
3 Abla3rohr Anschluf3 OD 29, ID 25
4 Stromversorgung Anschluf3
5 LuftablaR Grill
6 Luft Saugwirkung Grill
Abmessung und Gewicht [ 026/035[0 [ 052
Netio Ab Innenraumeinheit 575 x 260 x 575
etio Abmessung Verkleidung GroRe mm 670 x 35 X 670
Netto Gewicht Innenraumeinheit+Verkleidung | kg 19,6




INSTALLIEREN DER INNENRAUMEINHEIT

Innenraumeinheit Installation

Beton

Einsetzen

,—@

Loch im Anker
Loch im Steckel

/B%i—'

Suspension Bolzen (3/8" oder M10)

Gummi

Decke Stiitze

Nicht geliefert

Dichtungsring
(lieferbar)

!

Die Muttern befestigen

Vinyltube

Es empfiehlt sich, daR die Fuge des Zweigrohrs fiir das Kéltemittel vor der
Installation der Innenraumeinheit installiert.

Das Musterblech auf der Decke an der Lage legen, wo Sie die
Innenraumeinheit aufstellen mochten.

Bemerkung  Weil das Diagramm aus dem Papier gemacht ist, kann es
durch die Temperatur oder die Feuchtigkeit leicht sich
zusammenziehen oder strecken. Deswegen, bevor die
Locher bohren, die korrekte Dimensionen zwischen die
Markierungen aufrechterhalten; bezeihen sich auf die
Seite 11~13.

Der Bolzen-anker einsetzen, die bestehende Decke-stlitze benutzen oder
eine geeignete Stiitze wie die Figur zeigt, bauen.

Die Suspension-bolzen je nach dem Decke-typ installieren.

VORSICHT 0 Feststellen, daR die Decke genug kraftig ist, das
Gewicht der Innenraumeinheit zu stiitzen.
Bevor die Einheit aufzuhéngen, die Kraft jedes
befestigenden Suspension-bolzen testen.

O Falls die Lange des Suspension-bolzens mehr als
1,5m ist, braucht es die Vibration zu verhindern.

O Ist dies nicht mgglich, so muss eine Offnung in die
untere Deckenplatte gebohrt werden, um die
notigen Arbeiten am Innenraumgeréat durchfiihren
zu kdnnen.

Acht Muttern mit der Suspension-bolzen Schrauben und fiir das

Hangen der Innenraumeinheit den Raum zu machen.

VORSICHT Sie miRBen die Suspension-bolzen mehr als vier
Stiicke installieren, wenn die Innenraumeinheit
aufgestellt werden.

Die Hohe der Innenraumeinheit mit dem Vermessungs-gerat oder eine mit

Wasser gefilllte Vinyltube kontrollieren.

U Eine Neigung der Innenraumeinheit kann eine Funktionsstérung des
eingebauten Wechsel-schalter und Wasser Leckage verursachen.

Abmessungen-lehre

Die Hohe der Innenraumeinheit mit der Abmessungen-lehre einstellen.

0 Sie muRen die Abmessungen-lehre und das Musterblech einstellen, die
Schnitt-dimensionen der Decke richtig zu halten.

0 Sicherstellen, daB die Innenraumeinheit auf eine Hohe installiert wird, wenn
die Innenraumeinheit zu schrég ist, kann es Wasser-leckage geben.

MHII FKEA MHID FSEA/NJII 1HXEA ||MHOD FMEA

Innenraum | 50,
einheit 4 |-

Decke

17mm

Luftablauf

Abmessungen-lehre  Decke | | Apmessungen-lehre

Luftablauf
Decke

7 Der obere Teil der Muttern anziehen.

8 Die Abmessungen-lehre nach der Innenraum-installation entfernen.
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Reinigung der Einheit

Von der Fabrik wird die Einheit mit einer Vorfullung des
Stickstoffgas(Einsatzgas) geliefert und eingestellt. Folglich missen alle
Einsatzgases bereinigt werden, vor der Einbau Rohrleitung.

Stellen Sie sicher, dass jeglicher Stickstoff vor der Installation abgelassen ist.
Sollte dies nicht der Fall sein, darf die Einheit nicht installiert werden, da es
anderenfalls zu einer internen Leckage kommen kann.

Die Kneif-réhre des jeden Kéltemittel-leitungsende abschrauben.
Ergebnis: Alle Edelgase aus der Innenraumeinheit ausstromen.

Bemerkung Bei der Installation, vom Hineingehen des Schmutz oder
fremde Gegenstande in die Leitungen zu verhindern, darf die
Kneif-réhre NICHT entfernen, bis die Leitungen bereit zu
verbinden sind.

Flussigkeit
Kaltemittel
Port

0 Das Muster und die Form zu wechseln
hangen von dew Modell ab.

DEUTSCH
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AnschluBB des Kaltemittelrohrs

Kaltemittel Ol

i
N

Drehmoment
Schrauben-schiuBel

Spanner

Bordelmutter

AnschluBrohr

Isolier-

kaltemittelrohr Klammer
Isolier-

kaltemittelrohr

Gas

Kaltemittel-
rohr

FluBigkeit Kaltemittelrohr

# Das Muster und die Form zu wechseln
hangen von dew Modell ab.

Es gibt zwei Kaltemittelréhre, die verschiedene Diameter haben:
¢ Das Kleine fur das flussige Kaltemittel
¢ Das Grossere fur das Gas Kaltemittel
* Eiilnnerseite des Kupferrohrs mufB3 sauber sein und kein Staub
aben.

1 Entfernen Sie die Schutzkappen auf den Rohren und schlieBen Sie die
Montage Rohrleitung mit zu jedem Rohr, und ziehen Sie die Mutter fest,
zuerst manuell und dann mit einem Drehmomentschlussel und dabei
wenden Sie das folgende Drehmoment an.

AuBen Diameter Drehmoment (Nem)

6,35 mm (1/4") 14~18
9,52 mm (3/8") 34~42
12,70 mm (1/2") 49~61
15,88 mm (5/8") 68~82

Bemerkung Wenn die Rohre verkirzen muBen, siehe auf der Seite 17.

2 Die Isolierung benutzen, die genug dick das Kaltemittelrohr zu decken,
damit das Kondenswasser aus der AuB3enseite der Leitung zum Boden
fallen zu schitzen und die Fahigkeit der Einheit besser wird.

3 Jede uberméBige Schaum-isolierung abschneiden.

4 Sicherstellen, daB es keine Spalte oder die Welle auf der gebogenen
Flache gibt.

5 Es s notig, die Isolier-dicke(10mm oder mehr) zu verdoppeln, um die
Kondensation zu verhiiten, auch auf der Isolierung wenn die installierte
Flache warm und feuchtig ist.

— VORSICHT

4 Schlie3en Sie die Innen- und Auf3eneinheiten mit den Rohr mit
Flare-Anschlisse(nicht geliefert )an.Fur die Leitungen, verwenden
Sie ein isolierte, nicht geschweil3te, desoxidierte Kupferrohr,

(Cu DHP Typ nach ISO 1337), angemessen fir Betriebsdriicke von
mindestens 4200kPa und fiir Explosionsdruck von mindestens
20700kPa. Kupferrohr fur die wasserhygienischen Anwendungen
ist vollstéandig ungeeignet.

@ FUr die GroRebestimmung und die Grenzen (Hohe Unterschied,
Leitungslange, Max.) sehen Sie das Installationshandbuch der
AulReneinheit.

€ Alle Kaltemittel Anschiisse miissen zuganglich sein, um entweder
Wartung oder Enfernung der Einheit vollstandig zu ermdglichen.
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Ausschnitt / Ausbrechen der Rohrleitungen

1 Sicherstellen, daB die verlangte Werkzeuge lieferbar sind (Rohr Schneider,
Loch-vergrosserung, Ausbrechens-werkzeug und Rohrhalter).

2 Wenn Sie die Rohre verkiirzen mochten, mit einem Schneider ausschneiden.
Sicher aufzupassen, daB3 die Schneidekante im Winkel von 90°mit der Seite des
Rohrs bleibt. Beziehen sich auf der Abbildung, welche Abschnittkante korrekt
oder inkorrekt ist.

90, Schief

3 Kein Gas durch zu sickern, alle Stahl-stuicke von der Abschnittkante der
Leitung mit einem Abschnitt-werkzeug entfernen.

4 Eine Bordelmutter zum Rohr schieben und das Ausbrechen andern.

AuBen Diameter (D) Tiefe (A)
6,35 mm (1/4") 1,3mm
9,52 mm (3/8") 1,8mm

12,70 mm (1/2") 2,0mm
15,88 mm (5/8") 2,2mm

5 Kontrollieren, daB3 das Ausbrechen korrekt ist, beziehen sich auf der
Abbildung, welche Beispiele Inkorrekt-ausbrechen sind.

= il
-
i 2
2
Geneigt Schadliche Flache Rissig UngleichmaBige e
Dicke

6 Richten Sie die Rohrleitungen zum Anschluss aus, und ziehen Sie die
Aufflackern Muttern zuerst manuell und dann mit einem Drehmomentschlissel
fest und dabei wenden Sie das folgende Drehmoment an.

Ventil Flare-Mutter Ventildeckel Druckanschlussdeckel Nadelventil Druckanschluss

Schrauben- Schrauben- Schrauben- Schrauben- Schrauben-

schlissel(mm) bl schlissel(mm) bt schlissel(mm) i schlussel(mm) bt schlussel(mm) bt
1/4" 17 18 23 20 18 16~18 Allen (hex.) 5 9 - 0,34
3/8" 22 42 23 20 18 16~18 Allen (hex.) 5 9 - 0,34
172" 26 55 29 40 18 16~18 Allen (hex.) 5 13 - 0,34
5/8" 29 65 29 40 18 16~18 Allen (hex.) 5 13 - 0,34
3/4" 36 100 38 40 18 16~18 Allen (hex.) 5 13 - 0,34

— VORSICHT

Im Fall von SchweifRen des Rohrs, miif3en Sie mit Nitrogen Gas
blasend schweil3en.
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Ausfihrung des Lecktests & Isolierung

0 Das Muster und die Form zu wechseln
héngen von dew Modell ab.

‘Kene Liicke
NBR(T13,0 oder dicker)

Innenraumeinheit

Sicherstellen, die
Isolierung tberzulappen

VORSICHT ———

Gegen den Korper ohne
die Licke fest anzuziehen.

Bl Lecktests

DICHTIGKEITSPRUFUNG MIT STICKSTOFF (vor dem Offnen der Ventile)
Fir die Aufdeckung etwaiger Kihimittelleckstellen muss der Installateur vor
der Wiedereinrichtung des Vakuums und vor dem WiederanschlieRen des
R410A-Kreislaufs das gesamte System mit Stickstoff unter Druck setzen.
Hierzu wird ein Zylinder mit Druckregler verwendet. Der Druck im System
muss Uber 30 bar betragen (siehe Messgerat).

DICHTIGKEITSPRUFUNG MIT R410A (nach dem Offnen der Ventile)
Vor dem Offnen der Ventile miiss der gesamte Stickstoff aus dem System
abgelassen und ein Vakuum erzeugt werden. Nach dem Offnen der Ventile
etwaige undichte Stellen unter Verwendung eines Leckstellendetektors fur
das Kuhimittel R410A Uberpriifen.

VORSICHT

Entladen Sie den ganzen Stickstoff, um ein Vakuum herzustellen und
um das System aufzuladen.

Hlisolierung

Wenn Sie einmal kontrolliert, daf3 es keine Lecke in dem System
gibt, kdnnen Sie die Leitung und der Schlauch isolieren.

1 Die Kondensprobleme zu vermeiden, T13,0 oder dicker Acrylonitrile
Butadiene Gummi jedem Kaltemittelrohr getrennt herumlegen.

Bemerkung Immer die R6hrenaht aufwarts sehen lassen.

2 Wickeln Sie das Isolierband rund um die Rohre und den Ablasschlauch.
Vermeiden Sie, die Isolierung zuviel zu verdichten.

3 Herum der Rest der Rohre, die zur AuReneinheit fiihren, mit dem Isolierband
fertig einzuwickeln.

4  Die Rohre und die elektrischen Kabel, die Inneneinheit mit AuReneinheit
anschlieBen, missen an der Wand mit dem geeigneten Kanale befestigt
werden.

VORSICHT

Alle Kaltemittel Anschiisse miissen zuganglich sein, um entweder
Wartung oder Enfernung der Einheit vollstandig zu ermdglichen.
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Installation des AbfluRrohrs und AbfluRschlauchs

Vorsichtig sein wenn das AbfluRrohr und der Abfluschlauch fur die Biegsame
Innenraumeinheit installiert werden, damit das Kondenswasser Schiauch =22 AbfluBrohr

richtig hinaus abfliessen kann.

MHID FKEA

MHII  FSEA MHII  FMEA
NJID  1HXEA

1 Der flexible Schlauch zum Abfluf3rohr befestigen.
0 Der AnschluRkabel des flexiblen Schlauch und des PVC Abflu3rohrs
miiBen mit den PVC Klebstoffe befestigt werden.
0 Feststellen, daR der AnschluRRteil nicht leck wird.AblaRrohr
O AblaBrohr Typ : VP20(MHII FKEA/MHII FSEA/NJI 1HXEA),
VP25(MHII FMEA)

2 Der flexible Schlauch zum flexiblen Schlauchkanal anschlie3en.
O Sicherstellen, da ein Gummi ring auf dem AblaRleitung installiert

werden. Isolierung Decke Band

Isolier-abfluBrohr

Isolierung Decke Abflufy
Innenrau

meinheit

3 Das Abflu3rohr kurz als mdglich installieren.
0 Eine leichte Schrage zum Abflurohr fur das richtige AbflieRen des

Band (Nicht lieferbay

=

T/ [P w——"; 01

Kondenswassers geben. § N

0O Es muf keine Lucke auf dem angeschlof3enen Teil geben, damit das Abflurohr ‘
. . A 7 i ee—— | 7 =

AbfluBrohr vom flexiblen Schlauch nicht getrennt wird. Port "‘ g—‘f
Y

Klebstoff
4 Das AbfluRrohr isolieren, und dann wie gezeigt hat, befestigen. 2273232;‘* Band AbfluRrohf

Band

VORSICHT

Kontrollieren mit der Libelle, daf? die Innenraumeinheit auf gleicher Hohe ist. 6
0]

Die Luft-ventilation reibungslos installieren, Wenn es natig ist, das AbfluBrohr zu erhohen, installieren '5

Kondenswasser abzulassen. Sie das AbfluRrohr gerade innert 300mm vom flexiblen g

Schlauchkanal. Wenn es hoher als 550mm ist, kann das
Wasser-leck verursachen.

300mm oder wenige

Luft-ventilation ?
Q Band Fuge

1
Biegsame Schlauch

220mm oder mehr

1/100 oder mehr

50mm oder wenige

u\ﬂ:\ /i /_1\
Decke Decke
Der Schlauch und die Aufwérts-steigung nach Nicht zwingen bei der Verbindung des Abfluschlauchs, um
dem AnschluBport nicht geben. Sonst wird das die Leitungen zur Seite der Einheit einzustecken. Der
Wasser nach hinten flieRen wenn die Einheit Schlauch darf nicht locker héngen, wenn er zur Einheit
anhalt und wird die Wasserlecke geben. anschlieBen wird. Der Schlauch an der Wand, dem Rahmen

oder anderer Stiitze méglichst nahe der Einheit befestigen.

i Stiitze-stiicke
Aufwarts-steigung I (itze-stiicke |

1~1,5m

1/100 oder mehr

Decke Decke
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Installation des AbfluBrohrs und AbfluBschlauchs (Fortgesetzt)

MHID FKEA/MHID FSEA/NJII  1HXEA
Luft Abflu

Libelle

MHII FMEA

Decke AbfluBpumpe

A

Frischluftzufuhr

0 Durch die Offnung strémt neue, frische
Luft von auf3en in das Innenraumgerat.

Bl Hochheben des AbfluRrohrs

Wenn es notig ist, die Hohe des AbfluRschlauchs ziemlich
zuzunehmen, ein Hochheben des AbfluRrohrs installieren.

1 Ein Hochheben des AbflulRrohrs mit einem Klebstoff fir PVC zum oberen
AbfluBschlauch anschlie3en.

2 Der Isolier-abfluf3rohr mit einem Vinylband einwikeln.

3 Das Hochheben des AbfluRrohrs zum Innenraumeinheit-abflurohr mit
einem Klebstoff fir PVC anschliel3en.

4 Das Hochheben des Abflurohrs drehen, dann die Hohe einstellen.

Bemerkung Wenn es héher als 550mm gehoben ist, wird es Wasserlecke
geben.

Bemerkung Wenn ein konzentrierte AbfluRschlauch installiert ist,
beziehen sich die untere Figur.

?/

AbfluBrohr

Luft Ventilation Klammer

W

100mm
oder mehr
[—
|
|
I
1/100 oder
mehr Neigung

= e

J

p
N
(1
\J
(1

Konzentrierte AbfluBschlauch

Il Testen der Kanalisation

Sie mifen die Kanalisation nach der Fertigstellung der Installation testen.
Etwas Wasser ungefahr 1,0 Liter vorbereiten.

1 Der Wasser-vorrate-einlald abdecken.

2 Zum Wasser-vorrate-einlaf3 das Wasser gief3en.

3 Lassen Sie die Einheit im Kihl-Modus laufen und tberprufen Sie ein
Abflusspumpe Pumpen.

4 Uberpriifen Sie, ob Wasser am Ende des Abflussrohr tropft.
Anflussrohr

{\— Abfluss Wasser tropft

5 Stellen Sie sicher, dass es keine Wasserlecksstelle an der Entwéasserung
gibt.

6 Nach der Prifung, schlieRen Sie den Deckel.

VORSICHT

Zum Aufrechterhalten der Klimaanlage, das restliche,
kondensierte Wasser in der AbfluRBrohr-pfanne mit einen
Abfluport eintfernen.
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Verbindung des Anschlul3kordes

— VORSICHT

O Denken Sie immer daran, Kaltemittelrohre vor der Durchfiihrung der elektrischen Anschliisse
anzuschlieRen. Bei der Trennung des Systems, trennen Sie immer die elektrischen Kabel, vor der
Trennung der Kaltemittelrohre.

0 Denken Sie immer daran, die Klimaanlage an Erdungsanlage vor der Durchfiihrung der
elektrischen Anschliisse anzuschlief3en.

Die Inneneinheit wird von der AuReneinheit mittels eines HO7 RN-F
Anschlusskabels (oder ein mehr Energie-Modell), mit Isolierung in Kunstgummi
und Kabelmantel im Polychloropren (Neopren), in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen von Standard EN 60335-2-40 angetrieben.

1 Die Schrauben auf dem elektrischen Bestandteilkasten entfernen und die
Abdeckungsplatte entfernen.

2 Der Anschlu3kord durch die Seite der Innenraumeinheit filhren und das
Kabel zum Terminal anschliel3en; beziehen sich auf die untere Figur.

3 Das Andernende des Kabels zu der AuBeneinheit durch die Decke & das
Loch auf der Wand fihren.

4 Der elektrische Bestandteilkasten-deckel wieder montieren, sorgféltig die
Schrauben festdrehen.

Nl Draht Diagramm

Innenraumeinheit

DEUTSCH

AulReneinheit

Strom Kommunikation

[ GroRRe der Kabel, die Innen- und AuReneinheiten zusammenbinden.

Innen- und o "
ARETE T E Strom (+10%) Netzkabel Max. Lange

Strom Versorgung 220-240V~, 50Hz 1,0 mm?2 oder mehr, 3 Drahte 1Km

Kommunikation - 1,0 mm?2 oder mehr, 2 Drahte 1Km

Kabel HO7 RN-F @
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Verdrahtung Verdrahteter Fernsteuer (Wahlbar)

Wenn Sie das Strom Kabel anschliel3en, das mit der Auf3eneinheit angeschlossen und durch eine andere
Quelle geliefert wird, Uberpriufen Sie, ob der Strom Kabel Terminal nicht geédndert werden sollte.

Das F3 und F4 Kommunikation Kabel kann Kreuz angeschlossen werden, jedoch wird es empfohlen,
dass sie an den entsprechenden F3 und F4 Terminal angeschlossen werden.

MHIOI FKEA
Inneneinheit PCB

EE--

b

oo (g

1234|123

> Inneneinheit
Terminal Block

uuuuu

C
O o
= @ OH]@CWS -
O©© Uiﬁl @@555 Zusatzgerét in -
dem Fernsteuer
oz B
®® ®® | Verdranteter
FF) FaF) v v. | Fernsteuer (Option)
MHII FSEA/NJIN 1HXEA
Inneneinheit PCB
CN32-

= = - 7@ D @DI Eﬂ ®| Inneneinheit
= i::::é Terminal Block
H )

=R @

I D

CN33 [BLU]
Zusatzgeratin < || -
dem Fernsteuer
®® ®® | Verdrahteter
Fi(Fs) Fe(Fs) Vi Ve Fernsteuer (Option)
MHIOI FMEA
Inneneinheit PCB
| |
- E=E | | pere PR PR I

o — D WWW Eﬁ(%)iﬁiﬁl e vl ve| [F1[r2] [vive ol re] IMMENEINet

E il 2| 0B @@ ®| Terminal Block

i ong2d o

@mmﬂﬂﬂW CN33[BLU]
[
CN32 [WHT]
®® ®® | Verdrahteter
FFY) FAF) Vi Ve Fernsteuer (Option)

Gestrichelte Kabel werden nicht als Zusatzgerate geliefert.
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Zuteilung der Adresse zur Innenraumeinheit

Bevor die Innenraumeinheit installieren, eine Adresse nach Klimaanlage
Systemplan zuteilen.

Die Adresse der Innenraumeinheit wird bei der HAUPT(SWO02).

MHII FKEA
K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8 K9 K10
0 0 @?07@ ON ON
0| 58 [feag] [ang] [
4 hes)” 1234 1234 12

SW01MAIN SWO02MAIN  SW03 RMC SWo4 SW05 SW06

MHID FSEA/NJII 1HXEA

= S o
m l;l —==0

]
oo Ki K2 K3Ke K5 KB KT KB K9 KIOKITK2
e c::j oN oN oN 020~ L2,
= ~ N
EID ?ggﬁl ?gg? ?ggﬁ &gﬁ g\/o,
SW05 SWO06 SWo7 SW02 MAIN SW04 RMC
I
(@)
MHII FMEA (ﬁ
K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8 K9 K10 K11 K12 a
e == AN [N %%, || 9%, | for N = m
EE \%/ @ &@3 @@5 0G00||0080||0800
beel” begl® 1234[1234[|1234
I §:§© D iﬁ:‘ SWOLMAN SWO2MAN SWOSRMC SWO4RMC — SWO5 SW06 swo7
-
©D S [

Die HAUPT Adresse ist fir Kommunikation zwischen der Innenraumeinheit und der
AuReneinheit. Drum, Sie miRen es einstellen, die Klimaanlage richtig zu bedienen.

Die RMC Adresse muf3 eingestellt werden, wenn Sie der
Draht-fernbedienungsapparat und/oder der Zentralisierte-fernbedienungsapparat
installieren.

Wenn Sie Option-zubehére z.B. der Draht-fernbedienungsapparat, der
Zentralisierte-fernbedienungsapparat usw. installieren, ein geeignete
Aufstellungshandbuch sehen.

6 Wenn ein Option-zubehdr nicht geliefert ist, miRen Sie die RMC Adresse
nicht einstellen. Jedoch, K1 und K2 Schalter des SW04 DIP Schalters zu
"ON" Position in diesem Fall einstellen.
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Zusatzliche Funktionen

MHII FKEA : MHOI FSEA
i MHID FMEA
NJII  1HXEA
K1 K2 K3 K4 KL K2 K3 K4
N 2N
ifigigil ihigigy
1_,'2 34 1_,'2 34
SWo4 SWO05
MHI FKEA : MHOD FSEA
MHII FMEA
NJID  1HXEA
K5 K6 K7 K8 K5 K6 K7 K8
ihigigil ihigihy
1_,’2 34 1_,’2 34
SWO05 SWO06
MHIID  FSEA
MHII FMEA
NJID 1HXEA
K9 K10 K11 K12
oN
N
12 3\4},
SWO07

MHII FKEA
Nr. Funktion EIN AUS
K1 | Verdrahtete Remote Steuergerét | Nicht verwenden | Verwenden
K2 Zentrale Uberwachung Nicht verwenden | Verwenden
SWo4
K3 - - -
K4 - - -
MHII FSEA/MHII FMEA/NJII 1HXEA
Nr. Funktion EIN AUS
K1 Externer Raumsensor Nicht verwenden Verwenden
K2 Zentrale Uberwachung Nicht verwenden |  Verwenden
SW05
K3 - - -
K4 - - -
O K1AUS

Heizmodus : Einrichtung des Temperaturkompensationswerts=0°C

Thermo AUS [ Luster AUS

MHII FKEA
Nr. Funktion EIN AUS
Innentemperaturkompensation R o
K5 fir den Heizmodus 2°C 5°C
SWo05| K6 Filterzeit 1000 Stunden | 2000 Stunden
K7 - - -
K8 - - -
MHII FSEA/NJII  1HXEA
Nr. Funktion EIN AUS
Innentemperaturkompensation R N
K5 fur den Heizmodus C 5°C
SWo6 | K6 Filterzeit 1000 Stunden | 2000 Stunden
K7 - - -
K8 - - -
MHIII FMEA
Nr. Funktion EIN AUS
Innentemperaturkompensation o o
K5 fir den Heizmodus 5°C 2C
SWo6 | K6 Filterzeit 1000 Stunden | 2000 Stunden
K7 - - -
K8 - - -
MHII FSEA/MHII FMEA/NJII 1HXEA
Nr. Funktion EIN AUS
K9 - - -
K10 - - -
SWO07 - -
K11 Fremduberwachung Nicht verwenden Verwenden
K12| Externer Steuerungsausgang Warme EIN Betrieb EIN
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Bio-pur Filter Installation (Wahlbar)

(Nur fiir MHIID ~ FKEA)

Die Klimaanlage kann mit dem Bio-pur oder Deodorierende Filter eingebaut sein,
winzige Staub-teilchen oder Gertiche zu entfernen. Das Service-leben des Filter
ist ungefahr drei Monate je nach der Gebrauchszeit der Klimaanlage.

Ul Zzubehor-teile

. . Deodorierende
Bio-pur Filter Filter
1 1

y 4

1 Die Vinyl-verpackung vom Filter entfernen.

Bemerkung Bis Sie das Filter benutzen mdéchten, die Verpackung ) Dedorierende
vom Bio-pur oder Dedoriende Filter nicht entfernen. da Filter
es seine Wirkung verliert wird.

2 Das Frontgitter, durch die Ausziehung der Hahnen auf das Gitter, 6ffnen.

3 Das Frontgitter entfernen.
3-1 Die Sicherheitsklammern entfernen.
3-2 Das Frontgitter etwa 45° 6ffnen und es vorwarts ziehen.

4 Bio-pur oder deodorierende Filter einsetzen.

5 Das Frontgitter und die Sicherheitsklammern wiederinstallieren.

Installation des Schutznetzes und der Luftblockierung Bauséatze

(Nur fir MHIID  FMEA)

1l Schutznetz

Das Sicherheitsnetz installieren, nachdem das Anschlu3kabel installiert und
die elektrische Bestandteil Kasten Decke befestigt werden. Fir lhre Sicherheit,
muRRen Sie das Sicherheitsnetz installieren. Fur die Einzelheit der Paneel-
installation, beziehen sich auf der Anleitung fiir das Paneel.

570/ Die elektrische
Bestandteil Kasten

DEUTSCH

1 Decken Sie der Umhang des Sicherheitsnetz auf.

2 Das Sicherheitsnetz zur elektrischen Bestandteil Decke Kasten mit der Das Sicherheitsnetz

Schraube wie angezeigt befestigen.

1! Luftblockierung Bausétze

Isolation

1 Beider Installation des Gerétes kdnnen Sie je nach der Situation die
Abluftleitung(en) mit einem oder (maximal) zwei Luftsperrsets ausfiillen (diese
werden nicht mitgeliefert). Dann installieren Sie die Isolation, um Luft vollstandig
zu blockieren.

Steigt die Feuchtigkeit Uber 65% an, sollten nicht mehr als zwei Luftsperrsets
blockiert werden.

- Luftblockierung
Bausatze




FERTIGSTELLEN DER INSTALLATION

Probleme Losung

ll Aufdeckung der Fehler

@ Wenn ein Fehler beim Betrieb passiert, werden ein LED Flackern und das Betrieb auBRer LED stoppen.
¢ Wenn Sie die Klimaanlage in Betrieb wieder setzen, zuerst wird es normal laufen, dann ein Fehler wieder aufdecken.

LED Anzeige auf dem Innengerat

HILED Anzeige
Indicators
Griin | Rot
MH>**FKEA @ @
Abnormal conditions EEern Operating

MH>**FSEA
NJ*%THXEA @ @
mixxxivea | (D170 [ | < | B

Strom Wiedereinstellung @ | X | X | X | X

Fehler des Temperatur Sensor in der Innenraumeinheit

(OFFEN/KURZ) XX XX

Fehler des Heiz Wechsel-sensor in der Innenraumeinheit

Fehler des Heizwechsel-OUT-sensor in der Innenraumeinheit

Fehler des Abflu Temperatur-sensor in der @ X | o X X

Innenraumeinheit (OFFEN/KURZ):

Nur flr Heiz-pumpe Modell

Fehler der Gemischte-arbeit X J X J X

Fehler des Innenraum-ventil-motor.

Unter 450RPM fiir 15 Minuten

Fehler des AuBenraum-temperatur-sensor

Fehler des COND-sensor o X X J X

Fehler des AUSFLUB-sensor

1. Keine Kommunikation fiir 2 Minuten zwischen

der Innenraumeinheit und der Auf3eneinheit
(Kommunikation Fehler fiir mehr als 2 Minuten)
Fehler der

2. Innenraumeinheit empfing der Kommunikations-fehler

. Innenraumeinheit :
von der AuBeneinheit

% Angezeigt auf der

3. AuBBeneinheit lauft 3 Minuten Fehler X X o ® L
S Innenraumeinheit
4, Wenn dgr qumqnlkanons-fehler von der . ohne Riicksicht auf den
AufBBeneinheit schicken, verursachen durch die Betrieb
gemischte Passung der Kommunikationsnummern und
der installierte Nummern nach der Fertigstellung des
Laufs (Kommunikations-fehler fir mehr als 2 Minuten)
1. Zweite Aufdeckung des Kaltemittel vollig lecken Angezeigt auf der geeigneten

2. Zweite Aufdeckung der hohen Temperatur COND % < | o o | o Innenraumeinheit, die in
3. Zweite Aufdeckung der hohen Temperatur AUSFLUR Betrieb ist.
4. Kompressor Fall verursachen durch die Frost-aufdeckung Angezeigt auf der AuBeneinheit

Fehler des Wechselschalter

Fehler des Einstellung-option Schalter fiir Option-
zubehorteile

EEPROM Fehler

e|@| X [X
@[ X| X [X
el@| @ (X
o|l@o| X |@
e(X| @ |@

EEPROM Option Fehler

@® On D Flackrig X Off
¢ Wenn Sie die Klimaanlage abschalten, wahrend der LED flackrig ist, schalten Sie der LED auch ab.
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FERTIGSTELLEN DER INSTALLATION

ll so schlieBen Sie Ihre verlingerten Stromkabel an

1 Bereiten Sie die folgenden Werkzeuge vor.

Werkzeuge Presszange Verbindungsmuffe (mm) Isolierband Schrumpfschlauch
MaBangabe MH-14 20x@6,5 (HxAD) 19 mm breit 70x@8,0 (Lx AD)
Form =32 @ =

2 Entfernen Sie die Abschirmung des Gummistiicks und Kabeldrahtes wie in der
Abbildung dargestellt.

- Entfernen Sie 20 mm der Kabelabschirmung der Leitungen.

VORSICHT
20 20 20

@ Sie miissen einen Schrumpfschlauch anbringen, nachdem Sie die Abschirmung —
des Leitungsdrahts entfernt haben. 780

@ Informationen iiber die Spezifikationen der Stromkabel fiir Gerdte bei Innen-
und AuB3eneinsatz, finden Sie im Installationshandbuch.

Stromkabel

(Angabe in mm)

3 Fihren Sie beide Enden des Stromkabelkerndrahts in die Verbindungsmuffe.
P Methode 1 —) » Methode 2

E —)
Schieben Sie den Kerndraht von : Verdrillen Sie die Kerndrahte und
beiden Seiten in die Muffe. ! schieben Sie sie in die Muffe.

Verbindungsmuffe Verbindungsmuffe

4 Driicken Sie die Muffe mit einem Crimpwerkzeug an zwei Punkten zusammen, drehen Sie sie
um und driicken Sie zwei weitere Punkte an der gleichen Stelle zusammen.

- Die Verpressung sollte 8,0 betragen.
- Ziehen Sie an beiden Kabelenden, nachdem Sie sie zusammengedriickt haben, und stellen
Sie sicher, dass sie fest zusammengepresst sind.

P Methode 1 Viermal zusammendriicken. » Methode 2 Viermal zusammendrticken.

DEUTSCH

5mm 5mm

5 Wickeln Sie das Isolierband zweimal oder &6fter darum und bringen Sie den Schrumpfschlauch in der Mitte
des Isolierbands an. Eine Gesamtisolationsschicht aus mindestens drei Lagen wird bendtigt.

» Methode 1 Isolierband » Methode 2 Isolierband

40 mm 35 mm

6 Erhitzen Sie den Schrumpfschlauch, damit er sich zusammenzieht. Schrumpfschlauch
7 Wenn ssich der Schlauch zusammengezogen hat, umwickeln Sie ihn mit Isolierband. Isolierband
— VORSICHT — VORWARNUNG
@ Stellen Sie sicher, dass die Verbindungsstellen nicht @ Verwenden Sie KEINESFALLS einen Ringkabelschuh,
freiliegen. wenn Sie das Stromkabel verldngern miissen.
@ Sie miissen Isolierband und einen Schrumpfschlauch aus - Fehlerhafte Kabelverbindungen
verstdrkten Isolationsmaterialien verwenden, welche kénnen zu Stromschligen oder
iiber dieselbe Stehspannung wie das Stromkabel Bl i,
verfiigen. (Beachten Sie die lokalen Vorschriften zu j:):)
Verldngerungen.) @



